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MERTIN SIBER
Fechtlehre / Vivotan

Anno Domini 1491

Codex Speyer 1r-3r

Forditotta: Waldmann Szabolcs

A fordito eldszava

Mertin Siber Mester Vivotana egy 1491-ben lejegyzett kodexben talalhato, amit
jelenleg a salzburgi Nemzeti Konyvtarban Oriznek. Magat a konyvet Hans von
Speyer irta, és Siber irasan kiviil tobb mas Mester tanait is lejegyezte benne - innen
ered a neve is, Codex Speyer.

Magarodl Siberrdl gyakorlatilag semmit sem tudni tanain kiviil. A neve molnart
jelent, ezért nem kizart hogy alacsony szarmazasu volt; de hogy szabaduszé
vivoként, oktatoként, avagy hivatasos harcosként tevékenykedett-e, nem dertil ki
irasaibol.

Annyi azonban bizonyos, hogy tobb Mester tanitdsat meghallgatta, s taldn be is
utazta az altala emlitett orszagokat.

A kodex sziiletése eldtt hat évvel foglalta el Matyas kirdly Bécset; 38 évvel
korabban a Torokok elfoglaltdk Bizéncot; szintén hat éve volt, hogy a Bosworth-i
csata a Rozsak Haborujanak veégét jelentette. Ekkoriban még tombolt az Osztrak-
német polgarhabora, a Németek és az Osztradkok olaszorszagi hadjaratainak sem
latszott még a vége, ¢és 34 évvel késObb szenvedte el a Teuton lovagrend a végsé
csapasat Marienburgnal.

Az irasban hasznalt vagasok, példaul a Kriimb (Kampo), a Zwirch (Torpe), a
Sheytell (Skalp), Schil (Sanda) stb., és az Alapallasok vagy Beéllasok, mint pl. az
OchBen (Okor), az Einhorn (Egyszarvl), a Von Tach (Tetd) stb. pontos
magyarazatat nem tartalmazza a szoveg; ezeket a kedves olvasd tobbek kozott
Hanko Dobringer, Joachim Meyer vagy Paulus Hector Mair vivokonyveibdl
ismerheti meg. Mertin Siber tanai tehat haladoknak szolnak, akik mar tisztdban
vannak a német iskola alapvetd technikaival.

A forditds néhany helyen nem nélkiilozhet némi személyes interpretacidt. A
forditasbeli hibakért elnézést kérek, s amennyiben valaki rdmutat egyre, azonnal
javitani is fogom azt.

A Forditas a kard Rendje szellemi tulajdonat képezi!
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(1r) Item dy hernach geschriebenn niiwe zettell
hat gemacht und gesetz meinster Mertin

Siber und ist ein zuck aufl mangerley meinster ge..

fechtenn und ist geteiltt und gesetz In sechf3 geng
Und in der zittell ist der och3 und der pflug und
scheyttell hauw nicht also alB in der ersten zettell
des puchB Sunder eyn ander uf legiing Nu hebt
sich an dy vor rede und lere der zettell dar noch
die sechf3 genng

Wer ere will erwerbenn vor furstenn

und vor hereim Im vechtenn mit dem

Swertt dz ist gutt und gerecht der volge my..
ner lere der gesiget ymermere dy sechB3 genng
halt in huott die sintt gar priilich gutt in

den woll begriffen ist vil mangef3 gutte mein..
sterf} list auB Ungern Behem ytalia aufl
Franckrich Engellant und almania aufl
rewBen prewBen Gretia Hollant Profant

Und swevia In den soltu tretten linck

der verfuriing do by gedennck In stichenn
starg dring so mag dir woll geling Sichstus
venster offen stan Si hinein gee dar von
schlag oder stich schnell So magstu hartt
gevell in der arbeyt d (!) umb tritt daf} ege..
vertt mach mitt Wiltu sie me hebenn

an ein ein (!) starcken miistu han Recht ver..
niifft ist auch gutt von groflem zornn

(1r) Az ezutan kovetkezo 0j Osszeallitast

irta és lefektette Mertin Siber Mester.

Jonéhany Mester harcaibol valo,

hat menetre felosztva és rendezve.

Ez irdsban van példaul az Okor [OchB], az Alap [Pflug]
¢s a Skalpvagas [Sheytell hauw] de nem mintegy
Osszesitésében

a konyvnek, hanem egyiitt magyarazva. Most lass

az eldszohoz és tanuld meg az Gsszesitést, majd

a hat menetet kiviilrol.

Aki becsiiletet akar szerezni hercegek

¢és urak el6tt a karddal valo vivasban,

s ki jo és igazsagos, ha koveti

tanaimat aldott legyen mind6rokké. A hat menetben

oly Beallasok (Hut) vannak, amik nagyonis hasznosak
¢s sok jo mester bolcsessége van benniik:
Magyarhonbol, Bohmiabdl, 1talidbol, Francidktol,
Angoloktol, Allemannoktdl, Oroszfoldrél, Preuszhonbdl,
Gorogoktol, Hollandoktol, Provanszbol

¢€s svabfoldrol. A menetekben folyamatosan

haladj, de kdzben gondolj a kisértésre.

Mikor ablakot latsz, nyilj ki felé,

nézz bele, 1épj fele, szarj vagy vagj be rajt sebesen

s keményszoriivé valhatsz. Munka [Arbeit] kozben
haladj korbe hogy ellenfelednek kovetni keljen.

S ha be akarsz itt keményiteni,

igazad kell legyen de a megfontoltsag is jo. Nagy dithod

A Forditas a kard Rendje szellemi tulajdonat képezi!
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(1v) dich behutt zu sollicher versatzung yn den pring (1v)keriild, j6 eldre gy6zd le azt, s igy

dar durch dir mag wol geling In allem dinem
vechten bifl behende dy vor lere hat ein ende

Der erst gangck
Snell dy swech ziim rechten
Durch wind im vechtenn
Den schneller do mit mach
Zu beyden sitenn zwiffach
SeinB schilt starck verwindt
Den bogenn stof3 schlag geswinde
In aller arbeit umb tritt
Den rechtenn bogenn stof3 mitt

Der ander ganck
Kriimb in dy sterck
Durch wind mit merck
Wind uberlauff / verwoppen ortt und knouff
Stich im zu dem gesichtt
DeB crutz arbeitt mit vichtt
DeB verfurtenn knouffl3 daB3 soltu gedenckenn
auff din (!) haubt machstu yn krenckenn In
aller arbeitt umb tritt dz egevertt mach mitt

maradhatsz fiirge vivasodban. Az el6szoénak igy van

vége.

Az Els6 Menet
Gyorsan kardod jobbra gyengén
Forditsd at a kardja mentén
Erével lisd a Gyorsat, mondom
Kétoldalra duplan széljon
Beallasat igy zavarjad
Konyokét meg hatratoljad
Birkézasban kertilj hatra
Jobb kényokét nyomd utana

A Masodik Menet
Erével iisd a Kampot mondom
Forditasra legyen gondod
Ezutan belépve nyomjad
Fegyverezve heggyel, gombbal
Szarjad arcon, ez nem vitas
kersztvassal lesz e vivas
A csalfa gombra legyen gondod
Fejébe verve lesz majd gombod
Birkozasban keriilj hatra
Ellenfeled megy utana

A Forditas a kard Rendje szellemi tulajdonat képezi!
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(2r)Der tritt ganck
Schil wz von tag kiimpt durch zwirch
gein nit kriimpt dar in schauw sin sach den
haw schiller mit mach nymf ab gar behende droe
den hauw wider in den schiltt ym starck verdring
mit uberlouff in bezwing in der sterck siner
klingenn In aller arbeitt umb tritt dz egevertt
mach mitt

Der virdt ganck
Den ochf3enn durch stof3
Mitt zwienn schrittenn grof3
Windt und wider windt
Den scheitteller hauw mach geschwindt
windt / (1) den treffer bald schlag in den buch und
uff den nack In aller arbeitt umb tritt daf3
egevertt mach mitt

Der funfft ganck
Durch stich den langenn ortt
Ziick wider stich denn mortt
Den plintt hauw laf3 prellenn
So magtu gen wol wellenn

(2r)A Harmadik Menet
A Sanda ami a Tet6bdl halad
Mert Kampon a Térpe meg nem akad
Figyeld meg hat jol mit csinal
Fejébe kardod erds Sandaval all
Ha tamadasat ezliton veszed
Betoréssel legytirheted
(S mindezt kardod Erds részével teszed)
Birkozasban keriilj hatra
Ellenfeled megy utana

A Negyedik Menet
Az Okrét atiitdd
Két Iépéssel keriilod
Fordul, és fordul ujra
A Skalpvagast kiild most utra
Talalatod fordithatod
Gyomron, nyakon talalhatod
Birkézasban kertilj hatra
Ellenfeled megy utana

Az Otddik Menet
Szurjad altal a Hosszu hegyet,
Visszarantvan a Halalszarast tegyed
A Vakvagast hadd pattanni
Igy haladhatsz, meg kell hagyni

A Forditas a kard Rendje szellemi tulajdonat képezi!
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(2v) Heng wider also baldt

Hinder tritt wider schnall

Uff denn kopff in den buch

So machstu auf} im ein rechtenn gauch
In aller arbeitt umb tritt

DaB egevertt mach mitt

Der sechst ganck

Vom tag lang durch var

Mit verwindenn dich bewar

Durch zwiirch ym gar baldt

Den plyntt hauw wider schnall

Den ortt hauw in sein brust

Noch allem deim (!) verliist

In aller arbeitt umb tritt

DaB egevertt mach mitt

Finif3 usw

(2v)Logo heggyel nagyon hamar
Visszalépve, gyorsan akarj

Fejét gyomrat szamba veszed
Emodon 6t balekké teszed
Birkézasban kertilj hatra
Ellenfeled megy utana

A Hatodik Menet

A Tetébdl hosszan altala keresztiil
Megvéd, ha teszed a Forditast veszettiil
vagy Torpét vagj, hirtelen onnan

Ujra a Vakvagast s ha megvan egy pontban
Lokd a hegyet ha ott van a gyomraba
Minden veszteségének ez lesz koronaja
Birkézasban kertilj hatra

Ellenfeled megy utana

Vége, €s igy tovabb.

A Forditas a kard Rendje szellemi tulajdonat képezi!



(3r) Ober haiiw ist fiir stich

Unter hauw schlecht bricht

Mittel hauw in die weytte

Nii Lig wal} dz bediite

Im wechsell haiiw siich die geiiche
Noch der versatziing spee

Stiirtz haiiw darin dii winde

Wiltli Im dz antliitz plof3 finden
So aiiff dem scheittler

Schlag die kurtz schnid dar

Im unter stiirtz hatiw verkere

Dar In sich (!) und lere

Im yssen ort nym war

Mit dem ort uff far

Bringst auch moll Inf3 einhorn dar
Din (!) rosen Im redlin

Zick die treffen gen gute sin
Schilt hauw mit trifft

Flygell oren (!) gist

Wecker will stan

Triben strichen wil gan

E komen noch reissen ist der sytt
Schnellen uberlouff und die schnidtt

DalB ist ein gemeyne lere
Dar an dich kere

DaB thiintt wyssen

Dy kiinst kiindent pryssen
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(3r)Fels6 vagas szarasokhoz
Alsé vagas csapasokhoz
Kozépvagas a messzeségbe
Figyelj jol, hogy ezt megértsed
Balekot Valtovagas kutat
Félreiités keresi az utat

Fordulva Zuhanot akarj vagni
Ha védelem nélkiil akarod talalni
Skalpvagasbol hasznald

Rovid éled inkabb

Zuhanovagas alatt haladj
Szurasoddal tanitsd, mutasd

A Vaskaput is ismerd jol

S hegyeddel felfelé dolgozol
Néha hasznalj Egyszarvut is
Szurds lesz az, mint a tovis
Talalatok utan gyorsan rantsd vissza,
Ellenfeled a Sandavagas mérgét issza
Fennt a helye a Szarnyaknak
Lent az Ebresztok allanak
Uszitani, hajtani akarnak

El6 és Utovagas lesz a szokés

A gyors Betorés utdn a Vagas

Ez egy altalanos tanitas
Onmagadra forditsd ezt
Mert ez tudja igazan

A Vivas dicsOséget hirdet.

A Forditas a kard Rendje szellemi tulajdonat képezi!
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